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ZAKUP NASZEGO URZADZENIA

Gratulacje!

truemfg.com

Najwazniejszym zadaniem niniejszego dokumentu jest utatwienie instalacji, konserwacji i napraw chtodziarki TRUE.

Dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi, konserwacji i napraw. NIE wyrzucac tego
dokumentu. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia. W celu znalezienia wykwalifikowanego technika nalezy
odwiedzi¢ naszg wyszukiwarke firm serwisowych na stronie truemfg.com/support/service-locator.

O UWAGA!

Urzadzenie moze nie odpowiadac doktadnie rysunkom w niniejszej instrukgji.
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Przedmowa

Ostrzezenia, wskazowki i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie majg stuzy¢ zapobieganiu uszkodzeniom urzadzenia oraz
obrazeniom ciata lub smierci uzytkownika. Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy uwaznie przeczytac wszystkie ostrzezenia,
wskazowki i zalecenia. Pozwoli to na bezpieczne uzytkowanie i konserwacje chtodziarki TRUE.

Objasnienia sygnatow i symboli

Ponizej zamieszczono symbole, ktére sg stosowane w niniejszym dokumencie. Niektdre symbole mogg sie w nim nie pojawic.

Definicje stow ostrzegawczych

Sytuacja bezposrednio niebezpieczna, ktora, jesli sie jej nie uniknie, doprowadzi do powaznych obrazen
lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna - sytuacja, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE:

YT

0 DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna -sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac niewielkie
lub umiarkowane obrazenia; niebezpieczna praktyka.

Uwaga dotyczaca postepowania uzytkownika — nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami, aby
unikng¢ uszkodzenia urzadzenia lub zepsucia sie produktéw.

o UWAGA: Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub ryzykiem odniesienia obrazen ciata.
Symbole dotyczace bezpieczenstwa Dodatkowe symbole
Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa; ostrzega czytelnika Symbol informujacy o obowiazkowym dziataniu; informuje

przed mozliwoscig odniesienia obrazen ciata. Nalezy
przestrzegac wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
nastepujacych po tym symbolu, aby uniknac¢ obrazen lub
Smierci.

czytelnika o wymaganych lub zalecanych dziataniach. Nalezy
przestrzegac wszystkich komunikatéw i zalecen oznaczonych
tym symbolem, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub
zepsucia sie produktow.

Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub ryzykiem

Material tatwopalny; zagrozenie pozarowe. UWAGA > odniesienia obrazer ciala.

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub serwisowania

Niebezpieczeristwo porazenia pradem. przeczytac ze zrozumieniem instrukgcje instalacji.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia; zagrozenie

przygnieceniem Nosi¢ okulary ochronne.

Ostry element; zagrozenie przecieciem lub odcieciem. Nosi¢ rekawice ochronne.

Zagrozenie dla oczu; ryzyko urazu oka. Zabezpieczy¢ przed upadkiem butle z gazem.

Niebezpieczenstwo wybuchu butli pod cisnieniem. NIE uzywac przedtuzacza.

Uwaga $liska powierzchnia. NIE uzywac wtykow przejsciowych.

Ryzyko zmiazdzenia lub przeciecia. NIE wolno wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.

>R D
FERCOOO | ©
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

Nalezy przestrzega¢ podstawowych srodkow ostroznosci, w tym ponizszych, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia pradem, pozaru lub smierci.

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi, konserwacji lub serwisowania urzadzenia nalezy przeczytac ze zrozumieniem niniejszy
dokument. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna awarii urzadzenia, uszkodzenia mienia, powaznych obrazen
lub $mierci. Awaria urzadzenia, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia spowodowane niewtasciwa instalacja nie sa objete gwarancja.

- Instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia niezgodnie z opisem w niniejszym dokumencie wptynie negatywnie na bezpieczenstwo,
sprawnos¢ urzadzenia, zywotnos¢ jego elementéw i zakres gwarancji.
% + Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami, kodeksami i regulacjami.
« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody spowodowane niewtasciwym, nieprawidtowym i nieracjonalnym
uzytkowaniem.

« Opisywanego urzadzenia nie powinny uzywac, czysci¢ ani konserwowac osoby o zmniejszonej sprawnosci fizycznej, czuciowe;j
lub umystowej (w tym dzieci) albo niemajace doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy bez nadzoru lub jesli nie zostaty odpowiednio
poinstruowane.

« NIE wolno instalowac ani obstugiwac sprzetu, ktéry byt uzywany w niewtasciwy sposoéb lub zbyt intensywnie, albo zostat zaniedbany,
uszkodzony lub zmieniony/zmodyfikowany w stosunku do oryginalnej specyfikacji producenta.

« NIE nalezy modyfikowa¢ ani zmienia¢ konstrukgji urzadzenia. Niewtasciwe modyfikacje moga by¢ przyczyna porazenia pradem, obrazen
ciata, pozar lub $mierci.

+ NIE nalezy uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komoér przeznaczonych do przechowywania zywnosci w szafach chtodniczych/
zamrazarkach, chyba ze urzadzenia te zostaty zatwierdzone przez producenta.

- Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i czyszczenia.

+ Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywa¢ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i srodkéw ochrony indywidualnej.

« Uzywac urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tak, jak opisano w niniejszym dokumencie. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub Smierci.

- Nadmierne obcigzenie, nieprawidtowa instalacja lub niewtfasciwe zatadowanie potek moze spowodowac uszkodzenie potek (réwniez
negatywnie wptynac¢ na dziatanie urzadzenia) i w rezultacie by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, niewtasciwego stanu produktéw lub
obrazen ciata.

+ Utrzymuj obszar wokét urzadzenia w czystosci, aby unikna¢ jego uszkodzenia z powodu obecnosci zanieczyszczen lub szkodnikdw.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen ciata

Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wytgcznie wykwalifikowani technicy. W celu znalezienia wykwalifikowanego technika nalezy
odwiedzi¢ nasza wyszukiwarke firm serwisowych na stronie truemfg.com/support/service-locator. TRUE jest wyfgcznie producentem
urzadzenia i nie odpowiada za jego instalacje.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIE wolno pozwala¢ dzieciom bawic sie urzadzeniem lub w jego wnetrzu. moze dojs¢ do zatrzasniecia sie lub zranienia dziecka.

W poblizu tego lub jakiegokolwiek innego urzadzenia NIE nalezy przechowywac ani uzywac:
+ benzyny lub innych tatwopalnych oparéw i ptynéw
+ substancji palnych lub wybuchowych, takich jak palny gaz pedny w aerozolu

+ innych substancji lotnych lub tatwopalnych

Przed wierceniem, cieciem lub przebijaniem scian wewnetrznych lub zewnetrznych nalezy skontaktowac sie z TRUE
Manufacturing, aby zlokalizowa¢ przewody czynnika chtodniczego i przewody elektryczne. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, obrazen ciata lub smierci.

>> B P

A OSTRZEZENIE:

Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wylgcznie wykwalifikowani technicy.

- Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac odpowiednich narzedzi, Srodkéw bezpieczenstwa i sSrodkéw ochrony
indywidualnej (PPE).

+ NIE dotykac¢ zimnych powierzchni w komorze zamrazarki mokrymi lub wilgotnymi rekami. Do bardzo zimnych powierzchni moze
przywierac skora.

Serwisowanie urzadzenia moze powodowac narazenie na dziatanie chemikaliéw, w tym ftalanu di-(2-etyloheksylu) (DEHP), o ktérym
w stanie Kalifornia wiadomo, ze powoduje raka i wady wrodzone lub moze mie¢ szkodliwe skutki dla rozrodczosci. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie P65warnings.ca.gov.

Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z nieprawidtowego odprowadzania wody moze spowodowac, ze powierzchnie w poblizu
urzadzenia beda $liskie. Obowigzkiem uzytkownika jest natychmiastowe ostrzezenie klientéw o $liskim podtozu i osuszenie go.
Wszystkie obszary mokrej podtogi musza by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi.

Ostre krawedzie! Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji urzadzenia, aby
uniknac skaleczen. Zachowac ostroznos¢ podczas siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie metalowymi elementami.

- Trzymac palce z dala od miejsc, w ktérych moze dojsc do ich przyciecia, takich jak przestrzen miedzy drzwiami urzadzenia a
otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sa dzieci.

Ryzyko przewrécenia sie urzadzenia! Urzadzenie moze stwarzac zagrozenie przewréceniem sie podczas rozpakowywania,
instalowania lub przenoszenia. Nalezy stosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed
przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy
pozwalac¢ dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub pétki, ani sie z nich zwieszac.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia! Zachowac odstep podczas rozpakowywania, instalowania, przenoszenia lub
serwisowania urzadzenia.

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia! Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
elektrycznego”.

>k b B> P
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika chtodniczego

W urzadzeniach TRUE jest stosowany weglowodorowy czynnik chtodniczy (R-290/513A/600a). Dane czynnika chtodniczego podano na
etykiecie z numerem seryjnym chtodziarki. Lokalizacja etykiety z numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od modelu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.

« Wszystkie prace serwisowe i konserwacyjne musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowanego technika. Wymaganie to ma
na celu zminimalizowanie ryzyka pozaru lub obrazen ciata z powodu uzycia niewtasciwych czesci lub niewtasciwej obstugi.

« Dane czynnika chtodniczego podano na etykiecie z numerem seryjnym chtodziarki. Lokalizacja etykiety z numerem
seryjnym rézni sie w zaleznosci od modelu.

« Jedli urzadzenie zostato uszkodzone, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzi¢ stan ukfadu

+ Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego podczas transportu i instalacji.
A chtodniczego.

+ Nigdy nie uzywac ostrych przedmiotéw ani narzedzi do usuwania lodu lub szronu. NIE uzywac urzadzen mechanicznych,
aby przyspieszy¢ odmrazanie.

« Utylizowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac wszystkich
srodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z palnym czynnikiem chtodniczym.

« Nie nalezy stosowac urzadzen elektrycznych wewnatrz komor szaf chtodniczych przeznaczonych do przechowywania
zywnosci, chyba, ze sa typu zalecanego przez producenta.

Ostrzezenia dotyczace utylizacji urzadzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zatrzasniecia sie dziecka

Dzieci moga zatrzasnac sie w wyrzuconych urzadzeniach i udusi¢ sie. Nigdy nie wyrzucac —
urzadzenia bez podjecia srodkéw ostroznosci, zapobiegajacych zatrzasnieciu sie dziecka,
nawet jesli urzadzenie pozostaje bez nadzoru tylko przez krotki czas.
A
RYZYKO ZATRZASNIECIA SIE
DZIECKA

Do srodkow ostroznosci zapobiegajacych zatrzasnieciu sie dziecka zalicza sie:

« Zdemontowac wszystkie drzwi (lub szuflady w przypadku urzadzen z szufladami).

« pozostawianie wszystkich wewnetrznych szuflad i potek na miejscu, aby utrudnic
wchodzenie (i wspinanie sie) do wnetrza urzadzenia.

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy i palne materiaty izolacyjne. Utylizowac
zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich srodkow
ostroznosci zwigzanych z obchodzeniem sie z palnymi czynnikami chtodniczymi i materiatami izolacyjnymi.

@ NIE wyrzucac¢ urzadzenia wraz z odpadami domowymi.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (ciqg dalszy)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

A OSTRZEZENIE:

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub pozaru!

« Obowigzkiem wtasciciela urzadzenia jest upewnienie sie, ze potaczenia elektryczne spetniaja wszystkie obowiazujace przepisy
budowlane. Niespetnienie wymagan tych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub
poparzenia, powazne obrazenia ciata lub smier¢.

+ Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzi¢, czy napiecie zasilania i parametry obwodu sg zgodne ze specyfikacja
urzadzenia. Natychmiast skorygowac nieprawidtowe napiecie zasilania lub wielkos¢ obwodu.

+ Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzi¢, czy zasilacz jest prawidtowo uziemiony. Jesli zrédto zasilania nie jest
uziemione, nalezy natychmiast je uziemic. Firma TRUE zaleca zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego elektryka o sprawdzenie
gniazdka sciennego i obwodu i sprawdzenie, czy sg one prawidtowo uziemione

« NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowa ani wezem. NIE zanurza¢ przewodu zasilajagcego w wodzie.

+ Wytaczenie sterowania elektronicznego lub ustawienie regulatoréw temperatury na 0 (pozycja wytaczona) nie odtacza zasilania
od wszystkich elementéw. Przed montazem lub podjeciem czynnosci serwisowych nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilania urzadzenia
lub wytgczy¢ uktad zasilania pragdem.

+ Urzadzenie powinno by¢ zasilane z wtasnego, specjalnie przeznaczonego dla niego obwodu elektrycznego. Zapewnia to
optymalne dziatanie urzadzenia i zapobiega przeciazeniu zrodta zasilania.

- Oryginalny przewéd zasilajacy (OEM) jest wyposazony we wtyczke z uziemieniem, aby zminimalizowa¢ mozliwos¢ porazenia
pradem.

Nigdy nie usuwac bolca uziemienia z przewodu zasilajacego! Aby urzadzenie byto bezpieczne, musi by¢ prawidtowo
uziemione.

+ Nigdy nie uzywa¢ przedtuzacza! Przewdd przedtuzacza jest elementem, ktéry po podtaczeniu do zrédta zasilania przedtuza
oryginalny przewéd zasilania oryginalnego (OEM).

- Nigdy nie uzywac¢ wtyku przejsciowego! Wtyk przejsciowy jest elementem, ktéry po podtgczeniu do zrédta zasilania zmienia
konfiguracje wtyku oryginalnego (OEM).

-+ Nie uzywac przewodu zasilania z widocznymi peknieciami lub przetarciami w ktérymkolwiek miejscu.

W @ @ B P> P

Natychmiast zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi wymiane uszkodzonych oryginalnych (OEM)przewodoéw zasilajacych na
oryginalne elementy

Nigdy nie nalezy odfaczac urzadzenia od sieci przez pocigganie za kabel zasilania. Zawsze nalezy chwyta¢ przewéd za wtyczke
i wyciggac prosto z gniazdka.

Podczas przesuwania urzadzenia uwazac, aby go nie przewrdci¢ i nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.

+ Nigdy nie uzywac¢ przewodu zasilajgcego do unieruchamiania urzadzenia. Zawsze uzywac¢ odpowiednich sposobéw
unieruchomienia urzadzenia bez przenoszenia naprezen na przewdd zasilajacy.

+ Przewdd zasilajacy nalezy umiescic z dala od nagrzanych powierzchni.
+ NIE pozwala¢, aby przewdd zasilajacy zwisat z krawedzi stotu lub blatu.

+ NIE nalezy nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajagcego ani umieszczac na nim ciezkich przedmiotéw.

O UWAGA!

Gwarancja TRUE nie obejmuje:

- awarii sprezarki z powodu niewfasciwego napiecia wejsciowego.

o + urzadzen z uszkodzonymi przewodami zasilajgcymi OEM.
- urzadzen podtaczonych do wtykéw przejsciowych lub przedtuzaczy.

Wiecej informacji mozna znalez¢ gwarancji firmy TRUE.
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Informacje o urzadzeniu i wymaganiach dotyczacych instalacji

Informacje o urzadzeniu i wymaganiach

dotyczacych instalacji

Specyfikacja urzadzenia

O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

TRUE nie odpowiada za uszkodzenia powstate w
trakcie transportu. Zawsze przed odbiorem i instalacja
urzadzenia nalezy dokfadnie sprawdzi¢, czy nie

ma zadnych uszkodzen powstatych w transporcie.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy je
wszystkie udokumentowac na potwierdzeniu

odbioru i natychmiast ztozy¢ reklamacje w firmie
transportowej oraz skontaktowac sie z firmg TRUE.
Nie instalowac urzadzenia i nie oddawac¢ go do
eksploatacji.

Dziekujemy za wybranie firmy TRUE Manufacturing na dostawce
urzadzen zaspokajajacych Paristwa potrzeby zwigzanych z
chtodzeniem. Firma TRUE zdecydowanie zaleca, aby instalacja
urzadzenia zostata przeprowadzona przez wykwalifikowanego
technika i elektryka, ktorzy zapewnia prawidtowos¢ instalacji. Koszt
profesjonalnej instalacji to dobrze wydane pienigdze. Urzadzenie
powinni instalowac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani
technicy.

W celu znalezienia wykwalifikowanego technika nalezy odwiedzi¢
nasza wyszukiwarke firm serwisowych na stronie truemfg.com/
support/service-locator. TRUE jest wytacznie producentem
urzadzenia i nie odpowiada za jego instalacje.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za prawidtowa instalacje
i konserwacje urzadzenia zgodnie z opisem zamieszczonym

w niniejszym dokumencie. Procedury rutynowej pielegnadji i
konserwacji nie sg objete gwarancja firmy TRUE.

Strona 8z 32 10/03/2026

Oto kilka rzeczy, ktére nalezy wiedzie¢ o swoim urzadzeniu:

- Urzadzenie przetestowano pod katem spetniania wymagan

wobec urzadzen klasy klimatycznej 5 IEC/ISO [temperatura
104°F (40°C), 40% wilgotnos¢ wzglednal.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywania i/lub

eksponowania potencjalnie niebezpiecznych produktéw
spozywczych, gdy regulator temperatury jest ustawiony
powyzej 41°F (5°C).

- Urzadzenia nie nalezy eksploatowac w miejscu, w ktérym

moze byc¢ uzywana myjka cisnieniowa lub waz cisnieniowy.

« Zawsze podtaczac urzadzenie do specjalnie przeznaczonej

dla niego obwodu elektrycznego!

« NIE uzywac przedtuzaczy ani wtykdw przejsciowych.

« Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzic,

czy napiecie wejsciowe (+5%) i natezenie pradu sg zgodne
z warto$ciami znamionowymi podanymi na etykiecie z
numerem seryjnym urzadzenia. Natychmiast skorygowac
niewfasciwe napiecie lub natezenie wejsciowe. Lokalizacja
etykiety z numerem seryjnym rézni sie w zaleznosci od
modelu.

- Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania sprawdzi¢, czy

zasilacz jest prawidtowo uziemiony. Jesli Zrédto zasilania nie
jest uziemione, nalezy natychmiast je uziemic.

« Urzadzenie nalezy ustawi¢ w takim miejscu, aby przeswity

wokot urzadzenia byty wystarczajaco duze i umozliwiaty
odpowiedni przeptyw powietrza. Zobacz ,Przeswity” (str. 9).

« Przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace

konserwadcji i postepowac zgodnie z nimi. Niezastosowanie

sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie i utrate

gwarancji na urzgdzenie.

Nr czedci 975524
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Informacje o urzadzeniu i wymagania dotyczace instalacji (ciag dalszy)

Przeswity

O UWAGA!

Niedostateczna wentylacja powoduje uniewaznienie
gwarangji.

Upewnij sie, ze wokét urzadzenia s3 wymagane

odstepy, zapewniajace odpowiednia wentylacje.
Nie zastania¢ zadnych otworéw wentylacyjnych w
obudowie urzadzenia lub elementach zabudowy
urzadzenia.

T-23DT 3" (76,2 mm) 0" (0 mm) 3" (76,2 mm)
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Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Instalacja elektryczna i bezpieczenstwo

© DZzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Nalezy znaleZ¢ kopie schematu okablowania z naszym
numerem seryjnym na stronie
truemfg.com/support/serial-number-lookup.

Wymiarowanie przewodoéw (115 V)

115
woltow

AMPERY

Odlegtos¢ w stopach do punktu obcigzenia

230
woltow

AMPERY

Strona 10z 32
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Konfiguracje wtyku NEMA
STOSOWAC WYLACZNIE 60 Hz!

W TRUE stosowane s3 te typy wtyczek. Jesli NIE ma prawidtowego
gniazda, sprawdzenie i zainstalowanie prawidtowego zrédfa

zasilania nalezy zleci¢ uprawnionemu elektrykowi.
208-230/60/1
NEMA-6-15R

115/60/1 115/208-230/1 115/60/1
NEMA-5-15R NEMA-14-20R NEMA-5-20R
Urzadzenia dostarczane na rynki miedzynarodowe moga by¢

Tylko wtyki miedzynarodowe (IEC)

wyposazone w przewdd zasilania, ktory bedzie trzeba zainstalowac.
Przewdd ten nalezy zainstalowac przed podfgczeniem urzadzenia
do zasilania.

CALLILRA \Wtyki réznig sie w zaleznoséci od napiecia i kraju.

Instalacja

Wrozy¢ wtyk przewodu zasilania do gniazda w urzadzeniu tak, aby
zablokowat sie w odpowiednim potozeniu. Patrz rys. 1.
Wyjmowanie

Nacisnag¢ czerwony przycisk. Patrz rys. 2.

'

N

Rys. 1. Wtozy¢ do oporu przewéd
zasilania do gniazdka.

Rys. 2. Nacisna¢ czerwony przycisk,
aby wyjac wtyk.

Nr czesci 975524 TEC_TM_221|REV.B|PL
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Instalacja i konfiguracja

Instalacja i konfiguracja

A OSTRZEZENIE!

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb dotyczacych
srodkéw ochrony indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie
odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i
czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i
srodkéw ochrony indywidualnej.

Rozpakowywanie

Ostre krawedzie! Podczas przenoszenia, instalacji,
czyszczenia, serwisowania i konserwacji urzadzenia

nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ skaleczen.
Zachowac ostroznos¢ podczas siegania pod urzadzenie lub
postugiwania sie metalowymi elementami. Nalezy unika¢
wktadania palcéw tam, gdzie moze dojs¢ do ich przyciecia,
na przyktad w przestrzer miedzy drzwiami urzadzenia a
sgsiednimi urzadzeniami. Uwaza¢ przy zamykaniu drzwi, jesli
w poblizu sa dzieci.

© DzIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

« W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy je
wszystkie udokumentowac na potwierdzeniu odbioru
i natychmiast ztozy¢ reklamacje w firmie transportowej
oraz skontaktowac sie z firma TRUE. Nie instalowa¢
urzadzenia i nie oddawac go do eksploatacji.

« Jesli urzadzenie zostato potozone na tylnej $cianie lub
na boku, nalezy pozostawic je przed podtgczeniem
urzadzenia do zrédta zasilania w pozycji pionowej dwa
razy dtuzej niz lezato (do czterech (4) godzin). Jesli ten
czas przekracza 4 (cztery) godziny, przed wiaczeniem
urzadzenia nalezy pozostawic je w pozycji pionowej na
24 godziny.

O UWAGA!

Klucze do urzadzenia z zamkami drzwiowymi znajduja sie w
kieszeni na gwarancje.

> b @ ep

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym lub
poparzenia! Wytaczenie sterowania elektronicznego lub
ustawienie regulatoréw temperatury w pozycji 0 (wytaczone)
nie odtacza zasilania od wszystkich elementéw. Przed
montazem lub podjeciem czynnosci serwisowych nalezy
wyciagnac¢ wtyczke zasilania urzadzenia lub wytgczy¢ uktad
zasilania pradem.

>

Ryzyko przewrécenia sie urzadzenia! Urzadzenie

moze stwarzac zagrozenie przewrdceniem sie podczas
rozpakowywania, instalowania lub przenoszenia. Nalezy
stosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Stosowanie
zabezpieczen przed przewréceniem sie urzadzenia moze
jedynie zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego
przewrdcenia sie. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom wspinac sie
po szufladach albo dotykac szuflad, drzwi lub potek.

>

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!
Zachowac odstep podczas rozpakowywania, instalowania,
przenoszenia lub serwisowania urzadzenia.

TEC_TM_221|REV.B|PL
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Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

« Klucz uniwersalny

- Wkretak krzyzakowy

Strona 11z 32
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Procedura

1. Usunac zewnetrzne opakowanie (karton i folie pecherzykowa
lub narozniki styropianowe i przezroczysta folie). Patrz
rys. 1. Sprawdzi¢, czy nie ma ukrytych uszkodzen. | w tym
przypadku w razie stwierdzenia uszkodzenia nalezy
niezwlocznie ztozy¢ reklamacje w firmie przewozowej.

NIE ZDEJMOWAC wspornika transportowego (szklane drzwi
wahadtowe; rys. 2) przed instalacjg urzadzenia w miejscu
docelowym. Nie wyrzucaé; wykorzystywac wspornik przy
kolejnym przemieszczaniu urzadzenia.

2. Kluczem uniwersalnym wykreci¢ wszystkie $ruby transportowe,
mocujace palete do spodu urzadzenia. Patrz rys. 3.

Przesuna¢ urzadzenie jak najblizej docelowego
miejsca uzytkowania, a nastepnie odkreci¢ drewniang
palete. W niektérych modelach do uzyskania dostepu do
$rub transportowych moze by¢ konieczne wymontowanie
przedniej oraz/lub tylnej kratki/pokrywy.

3. Jedli nie beda uzywane nézki poziomujace ani kotka, zdjac
urzadzenie z palety i odtozy¢ palete na bok.

UWAGA > V|3 podnosi¢ urzadzenia za blat, drzwi, szuflady

lub kratki wentylacyjne. W przypadku uzywania nozek
poziomujgcych lub kotek obroci¢ urzadzenia na ramie
paletowej (patrz rys. 4) i sprawdzi¢ instrukcje ich montazu
podang na stronie 14.

Rys. 1. Wyjac¢ z opakowania.

Rys. 2. Zdjac¢ wspornik transportowy szklanych drzwi wahadtowych. Nie wyrzuca¢ go.

£%

Rys. 3. Lokalizacja $rub transportowych.

Strona 12z 32
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Rys. 4. Nie podnosi¢ urzadzenia za blaty, drzwi, szuflady ani kratki.
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Lokalizacja urzadzenia

T-23DT

- Sprawdzi¢, czy koncowki wszystkich wezy spustowych sg w
zbiorniku.

+ Wyjac przewdd z wtyczka z wnetrza dolnej tylnej czesci
chtodziarki (NIE podtgcza¢ do gniazdka).

- Urzadzenie nalezy ustawic¢ na tyle blisko Zrédta zasilania, aby
nie byfo trzeba stosowac przedtuzaczy.

Montaz Sruby poziomujacej, nézek lub kétek

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przewroécenia! ZAWSZE
sprawdzad, czy po wypoziomowaniu urzadzenia
srodkowe $ruby pozioVmujace catkowicie dotykaja
podtogi.

Wraz z urzadzeniem dostarczono nézki poziomujace utatwiajace
poziomowanie urzagdzenia. Regulowane nézki zapewniaja

6" (152 mm) przeswit pod urzadzeniem. Kotka utatwiaja
przemieszczanie urzadzenia.

Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

« Klucz uniwersalny

TEC_TM_221|REV.B|PL
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truemfg.com

Procedura - sruby poziomujace

Jedli sruby poziomujace nie zostaty wkrecone fabrycznie, to majac
dostep do urzadzenia od spodu, nalezy wkreci¢ je w gwintowane
otwory w szynie ramy lub dnie urzadzenia. Por. rys. 1-3.

Rys. 2. Aby obnizy¢ urzadzenie, ndzki poziomujace nalezy obraca¢ w kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

Rys. 3. Aby podwyzszy¢ urzadzenie, ndzki poziomujace nalezy obracac w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Procedura — nézki poziomujace 6-calowe (152 mm)

1. Uzyskac¢ dostep urzadzenia od spodu.
2. Jesli sg $ruby poziomujace, wykrecic je.

3. Whkreci¢ nézki poziomujace w szyne ramy lub dno urzadzenia.
Zob.rys. 41 5.

4. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wypoziomowane. Zob.
,Poziomowanie urzadzenia” (str. 15).

5. Jesdli urzadzenie nie jest wypoziomowane, delikatnie podnies¢ i
podeprzec jego najnizej potozong czes¢. Wkrecic¢ lub wykreci¢
kluczem uniwersalnym trzpier nézki poziomujacej w dnie
urzadzenia, aby je wypoziomowac i zapewnic¢ odpowiednie
podparcie. Por. ilustracje 4 i 6.

Zespot dolnej szyny

Koniec szyny

Pasowanie
suwliwe

Trzpien nézki poziomujacej
w dnie urzadzenia

Rys. 4. Rozmieszczenie nézek poziomujacych.

Rys. 5. Wkreci¢ nézki poziomujace w gwintowane otwory.

Rys. 6. Wypoziomowac urzadzenie, obracajac w jego dnie trzpien nozki
poziomujacej

Strona 14z 32
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Procedura - kétka

O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Zamontowac kétka z hamulcami z przodu urzadzenia.

. Uzyskac¢ dostep urzadzenia od spodu.
. Jedli sg sruby poziomujace, wykrecic je.
. Wkreci¢ kotka w szyne ramy lub dno urzadzenia. Zob. rys. 7 8.

H W N =

. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wypoziomowane. Zob.
,Poziomowanie urzadzenia” (str. 15).

5. Na spodzie urzadzenia poluzowac Srube kotka
samonastawnego na tyle, aby wsuna¢ dostarczone podkfadki
miedzy tozysko kétka a dolng szyne urzadzenia. Patrz rys. 9.

6. Wtozyc¢ pozadang liczbe podktadek. Patrz rys. 9.

- Jedli stosowana jest wiecej niz jedna podktadka, nalezy
upewnic sie, ze otwory podktadek sg przesuniete wzgledem
siebie. Patrz rys. 10.

+ NIE WOLNO uzywac wiecej niz 4 (czterech) podktadek do
jednego kotka.1

+ Nalezy sprawdzi¢, czy kazda podktadka dotyka trzpienia kotka.
7. Dokrecic kotka, unieruchamiajgc zarazem podkiadki.
8. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wypoziomowane.

9. Jedli urzadzenie nie jest wypoziomowane, powtarzac kroki 3-6,
dopdki urzadzenie nie bedzie wypoziomowane i podparte.

Koniec
szyny Zespo6t dolnej szyny
Pasowanie -
suwliwe Igllz'e"
a
Pierscien
nosny
tozyska Podkiadka
poziomujaca
Kotko
~—

Rys. 8. Wkreci¢ kotka w gwintowane
otwory.

Rys. 9. Natozy¢ podktadke(i) kotek
samonastawnych, pamietajac o
dokreceniu trzonka kotka.

Rys. 10. Natozy¢ wiele podktadek z
przesunietymi otworami.
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Przyklejanie urzadzenia do posadzki

Poziomowanie urzadzenia

A OSTRZEZENIE:

Niebezpieczenstwo przewrécenia! ZAWSZE
sprawdzad, czy po wypoziomowaniu urzadzenia
srodkowe $ruby poziomujace catkowicie dotykaja
podtogi.

Aby urzadzenie TRUE dziafato prawidtowo, konieczne jest jego

prawidtowe wypoziomowanie (dotyczy modeli stacjonarnych).

Wypoziomowanie wptywa na sprawnos¢ usuwania skroplin i
dziatanie drzwi.

Patrz rozdziat,Montaz $ruby poziomujacej, nézki lub kotka
samonastawnego” (str. 13), ktéry zawiera informacje dotyczace
poziomowania i stosowania podktadek regulacyjnych.

Procedura

Ustawi¢ urzadzenie w docelowym miejscu instalacji. Poziomowac

urzadzenie od przodu do tytu i od boku do boku. Patrz rys. 1.

1. Na dnie urzadzenia, w poblizu drzwi, potozy¢ poziomice
(nalezy ja umiescic rownolegle do przedniej krawedzi
urzadzenia). Wypoziomowac urzadzenie.

2. Umiesci¢ poziomice po wewnetrznej stronie tylnej czesci
urzadzenia (réwnolegle do tylnej sciany urzadzenia).
Wypoziomowac urzadzenie.

3. Umiesci¢ poziomice po lewej i prawej stronie podtogi
wewnetrznej (rébwnolegle do bokéw urzadzenia).
Wypoziomowac urzadzenie.

Rys. 1. Zmierzy¢ wypoziomowanie wzdtuz obwodu podtogi wewnetrznej.

TEC_TM_221|REV.B|PL

O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Posadzki bitumiczne s wrazliwe na dziatanie
substancji chemicznych. Firma TRUE zaleca
umieszczenie warstwy tasmy miedzy asfaltem a
uszczelniaczem w celu ochrony podtoza.

Ponizsza procedura dotyczy przyklejania urzadzenia niemobilnego
do podtoza zgodnie ze standardami NSF. Moze to nie by¢
potrzebne do kazdego zastosowania.

Procedura

1.

Ustawi¢ urzadzenie w docelowym miejscu instalacji. Nalezy
zadbac o pozostawienie odpowiedniego odstepu za tylna
$ciang i po bokach urzadzenia, zgodnie z rozdziatem ,Odstepy”
(str. 9), aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Poziomowac urzadzenie od przodu do tytu i od boku do boku.
Zob. ,Poziomowanie urzadzenia” (str. 15).

Obrysowa¢ na podtodze podstawe urzadzenia.
Podniesc i zablokowac w pozydji uniesionej przoéd urzadzenia.

Natozy¢ na posadzke, 1/2" (13 mm) do wewnatrz przedniej
czesci sporzadzonego obrysu (narysowanego w kroku 3),
porcje zatwierdzonej przez NSF masy uszczelniajacej (zob. lista
ponizej). Porcja masy uszczelniajacej powinna byc na tyle duza,
aby uszczelni¢ catg powierzchnie urzgdzenia, gdy zostanie ono
postawione.

Podniesc i zablokowac w pozydji uniesionej tyt urzadzenia.

Natozy¢ mase uszczelniajacg z pozostatych trzech stron tak, jak
opisano w Kroku 5.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest przyklejone do podtogi wzdtuz
catego obwodui.

Masy uszczelniajace zatwierdzone przez NSF

10/03/2026

« Uszczelniacz 3M #ECU800

« Uszczelniacz 3M #ECU2185

« Koralik 3M #ECU1055

- Koralik 3M #ECU1202

« Armstrong Cork- Rubber Caulk

- Products Research Co. #5000 Gumowa uszczelka
+ G.E. Uszczelniacz silikonowy

« Uszczelniacz silikonowy Dow Corning
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Instalacja i konfiguracja (ciag dalszy)

Montaz pétek

A OSTRZEZENIE:

Przeladowanie, nieprawidtowa
instalacja lub nieprawidtowe
obcigzanie pétek moze
spowodowac ich uszkodzenie i
negatywnie wptynac¢ na dziatanie
A urzadzenia, powodujac jego
uszkodzenie urzadzenia, zniszczenie
produktéw lub obrazenia ciata.

L]

0

)
Y|
A
L]

Rys. 1. Wkfadanie gérnego wystepu Rys. 2. Dolny wystep zacisku potki jest
zacisku potki. Scisle dopasowany.

L
S

&

Montujac zaciski pétek, NIE uzywac szczypiec
ani zadnych narzedzi do $ciskania. Jakakolwiek
modyfikacja zaciskéw potek moze spowodowac ich
niestabilnos¢.

Wskazowki dotyczace instalacji

« Przed wiozeniem podtek nalezy zamontowac wszystkie
zaciski.

- Montaz poétek nalezy rozpoczac od doty, a nastepnie

posuwac sie w gore. Rysf 3. W'trakqe wkla)dam’a ;fzqsky Rys. 4. Zamontowany zacisk pofki.
moze byc¢ konieczne jego $cisniecie lub

. L, L . obrécenie.

- Zawsze najpierw kfas¢ tylng czes¢ potki na tylnych zaciskach,

dopiero pdZniej przednia.

« Obnizy¢ przednig cze$¢ organizerdw grawitacyjnych TrueTrac,

A
Z

aby umozliwi¢ prawidtowe podawanie produktu.
Procedura = g : .
1. Zamontowac zaciski pdtek w stupkach. Patrz rys. 1. olf | 3 E %
== N N N
2. Popchna¢ w gore spdd zacisku. Patrz rys. 2. =B 3 3 3
XTI V celu zamontowania zacisku potki moze byc¢ =(hl= D 3 3
konieczne jego S$cisniecie lub obrocenie. W przypadku pfaskich 2l (B Ostona § N 3
potek nalezy wiozy¢ wszystkie cztery podporki potek w réwnej =| |=] przeptywu || 3 3
odlegtosci od dna urzadzenia. =| || powietrza |3 3 3
L, . AT L . 2| | = Serii T i E N 3| Stupkido
3. Sprawdzi¢, czy zacisk pétki nie jest luzny i nie wysunie sie ze ol |E GDM-5 ™ |3 b 3 mocowania
stupka. Zob. rys. 31 4. Sl s R Y 3 pétek
4. Potozy¢ potki na zaciskach polek tak, aby poprzeczne prety 2= 3 3
wzmacniajace znalazty sie pod spodem pofki. =l (= 13 ___Pétka
ol 8l :
(XD A Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe umieszczenie o 5
naroznikow potek. 3
Ustawianie pétek 3
Potki mozna ustawia¢ odpowiednio do potrzeb klienta. Opisywane

urzadzenie spetnia wymaganie IEC dotyczace wytrzymatosci potek
47 Ib/ft? (230 kg/m2).

Stupek (dwuteownik)

R
Podpdrka -
potki
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Obstuga urzadzenia

Obstuga urzadzenia

A UWAGA - ZEPSUTE PRODUKTY! Uruchomienie

© DzZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Wylaczng odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie
bezpiecznego poziomu temperatury przechowywania

ich artkuld ) . wiséciciel — Przed witozeniem produktéw nalezy wtaczy¢ na 24
wszyst 'c. art-y utow spozyyvcz‘yc ponosiw aSC|c-|e .'F it ! godziny puste urzadzenie TRUE, aby sprawdzi¢, czy dziata
urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia ) . e .
. , o ) . ) prawidtowo. Nalezy pamietac, ze nasza fabryczna gwarancja
moze spowodowac zepsucie sie produktéw spozywczych. Gwarancja o -
nie obejmuje przypadkoéw strat lub zepsucia sie produktow NIE obejmuje straty produktow!

przechowywanych w urzadzeniu Oprécz przeprowadzenia zalecanych

ponizej procedur instalacji przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenie
nalezy uruchomic¢ na 24 godziny, aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo. ° Sloreiarka JeSt QOtowa do pracy w momencie za kupu
urzadzenia. Uzytkownik musi jedynie podtaczyc ja do
zasilania.

« Zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania urzadzenia TRUE ma
dobry przeptyw powietrza we wnetrzu. Wktadajgc produkty do
urzadzenia, nalezy uwaza¢, aby nie dociskac ich do tylnej sciany ani
nie umieszczac blizej niz 4”(101.6 mm) od obudowy parownika.
Schtodzone powietrze wokét wezownicy musi przemieszczac
sie przez wnetrze urzadzenia - tylko wtedy temperatura
przechowywanej zywnosci bedzie rownomierna.

- Zbyt czeste manipulowanie pokrettem regulatora moze by¢
przyczyng problemdw z obstuga. Jesli kiedykolwiek bedzie
konieczna wymiana sterownika temperatury, nowy nalezy zamawiac
u dealera TRUE lub w polecanym punkcie serwisowym.

« Przed uruchomieniem urzadzenia wszystkie pokrywy i panele

dostepowe musza by¢ odpowiednio zamocowane na swoich
miejscach.
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Obstuga urzadzenia (c.d.)

Regulacja temperatury i lokalizacja wytacznikéw oswietlenia

Elektroniczny regulator temperatury
z wyswietlaczem cyfrowym

Z przodu gérnego panelu

Wyltqcznik oswietlenia w modelach =
ze szklanymi drzwiami

Wewnatrz, na suficie. e
]
4 — =
! Q ;

Mechaniczny regulator temperatury s

Wewnatrz, na suficie.

|

Strona 18232 10/03/2026 Nr czedci 975524 TEC_TM_221|REV. B | PL



Trrue. T-23DT truemfg.com

Obstuga urzadzenia (c.d.)

Ogolna kolejnosc¢ operacji - szafy chtodnicze i mroznicze

O DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

Wiecej informacji na temat regulacji ustawien regulatora temperatury lub kolejnosci operacji zamieszczono w naszej
Instrukgji regulacji ustawien regulatora temperatury - kolejno$¢ operacji w naszej bibliotece na stronie truemfg.com/
Service-Manuals/Sequence-of-Operation. Mozna tez wykorzysta¢ kod QR.

Gdy urzadzenie jest podtgczone:
+ W modelach ze szklanymi drzwiami wiacza sie wewnetrzne oswietlenie (zob. potozenie regulatora temperatury i wytacznika o$wietlenia, strona 18).
- Podswietla sie regulator elektroniczny z cyfrowym wyswietlaczem (jesli jest zainstalowany).

- Sprezarka oraz/lub wentylator(y) parownika mogg uruchomi¢ sie z pewnym opdznieniem. Opdznienie to, okreslone czasem lub temperaturg,
moze by¢ wynikiem poczatkowego zdarzenia odmrazania, trwajacego co najmniej 6 minut.

- Regulator temperatury/termostat moze sterowac cyklami pracy sprezarki i wentylatora(éw) parownika, wiaczajac je i wytaczajac rownoczesnie.
W kazdym urzadzeniu musi nastepowac cykl rozmrazania, ktéry zapobiega nadmiernemu gromadzeniu sie szronu i lodu na wezownicy
parownika. Procedure rozmrazania uruchamia timer rozmrazania lub regulator elektroniczny.

WYJATEK - Wentylator(y) parownika nie s3 zamontowane w modelach TSID, TDBD, TCGG i TMW.

- Regulator temperatury/termostat mierzy temperature albo wezownicy parownika, albo powietrza, NIE temperature produktow.

- Termometr analogowy, termometr cyfrowy lub wyswietlacz regulatora elektronicznego moga pokazywac zmiany temperatury w cyklu
schfadzania, NIE temperature produktow. Najdoktadniejszym sposobem okreslenia cyklu dziatania urzadzenia jest pomiar temperatury
produktow.

- Chtodziarka z mechaniczna regulacja temperatury bedzie rozmrazac sie przy kazdym wytaczeniu sprezarki.

- Zamrazarka z mechaniczng regulacjg temperatury odmraza sie po uruchomieniu cyklu rozmrazania przez timer rozmrazania.

WYJATEK - Modele TFM, TDC, THDC i TMW wymagajg rozmrazania recznego. Czestos¢ recznego odmrazania zalezy od sposobu uzywania szafy
urzadzenia i warunkéw panujgcych w jego otoczeniu.

- W czasie odmrazania na wyswietlaczu cyfrowym (jedli zainstalowano) regulatora elektronicznego bedzie wyswietlona informacja dEF.

(1)7.X): BN Temperatura na wyswietlaczu moze by¢ wyswietlana z niewielkim opdznieniem i informacja dEF moze byc¢ jeszcze
wyswietlana po rozpoczeciu cyklu mrozenia.

+ W modelach z termometrem analogowym lub cyfrowym moga by¢ pokazywane wyzsze niz zwykle temperatury.
- W czasie rozmrazania chtodziarki szron z wezownicy jest usuwany przez wentylator parownika.

WYJATEK - Wentylator(y) parownika nie s3 zamontowane w modelach TSID, TDBD i TCGG.

+ W zamrazarce usuwanie szronu z wezownicy parownika jest wspomagane przez grzatki.

UWAGA ) [ wezownicy parownika i grzatka przewodu spustowego sg uruchamiane tylko na czas rozmrazania. Rozmrazanie koriczy
sie z chwila osiggniecia przez wezownice parownika okreslonej temperatury lub po uptywie okreslonego czasu.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i serwis

A OSTRZEZENIE: A OSTRZEZENIE:

+ Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wytacznie Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia!
wykwalifikowani technicy. W celu znalezienia
wykwalifikowanego technika nalezy odwiedzi¢ nasza
wyszukiwarke firm serwisowych na stronie truemfg.com/
support/service-locator.

+ Wylaczenie sterowania elektronicznego lub ustawienie
regulatorow temperatury w pozycji 0 (wytaczone) NIE
odlacza zasilania od wszystkich elementéw. Przed
montazem lub podjeciem czynnosci serwisowych nalezy
wyciggnac wtyczke zasilania urzadzenia lub wytaczyc
uktad zasilania pradem.

« Wylaczyc i zablokowac wszystkie media (gaz, prad,
woda) zgodnie z zatwierdzonymi praktykami podczas

konserwacji lub serwisowania. i ) . o
« NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowa ani wezem.

Zastosowano palny czynnik chtodniczy/izolacje!
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane wytacznie
przez licencjonowanego pracownika serwisu - pozwoli to
zminimalizowac ryzyko zaptonu z powodu zastosowania
nieprawidtowych czesci lub niewtasciwego serwisu i
zapewni bezpieczng obstuge urzadzenia.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie adekwatnych
srodkéw ochrony indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie
odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i
czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i srodkéw

ochrony indywidualnej. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!

Zachowac odstep podczas rozpakowywania, instalowania,
przenoszenia lub serwisowania urzadzenia.

> B P

Ostre krawedzie! )
Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z nieprawidtowego

odprowadzania wody moze spowodowac, ze powierzchnie w
serwisowania i konserwacji wytwornicy lodu nalezy poblizu urzadzenia beda sliskie. Obowigzkiem uzytkownika
uwazag, aby sie nie skaleczy¢. Zachowac ostroznos¢ jest natychmiastowe ostrzezenie klientéw o $liskim podtozu
podczas siegania pod maszyne do lodu lub i osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej podtogi musza by¢
manipulowania metalowymi elementami. oznaczone znakiem mokrej podtogi.

« Nalezy uwazac¢ na miejsca, w ktérych moze dojs¢ do
przyciecia, takich jak przestrzen miedzy drzwiami
urzadzenia a otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy
zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.

« Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia,

>
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

- Dodatkowe instrukcje konserwacji zamieszczono w
centrum medialnym pod adresem truemfg.com
« Wszelkie regulacje szafy chtodniczej nalezy

przeprowadzac PO sprawdzeniu jej ustawienia i
wypoziomowania.

O uwaca!

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za

konserwacje urzadzenia zgodnie z opisem w
instrukgji instalacji. Procedury rutynowej pielegnacji i

konserwacji nie sa objete gwarancja firmy TRUE.

Wymiana elementéw

- Wymagajace wymiany elementy nalezy wymieniac¢ na
elementy oryginalne (OEM), takie jak pokazane na rys. 1.
Czesci oryginalne minimalizuja ryzyko ewentualnego zaptonu
z powodu zamontowania niewtasciwych czesci. Uzycie
komponentow innych niz oryginalne moze by¢ przyczyna
uniewaznienia gwarangji firmy TRUE.

Rys. 1. Przyktad czesci OEM.

« Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane wyfacznie
przez licencjonowanego pracownika serwisu - pozwoli to
zminimalizowac ryzyko zaptonu z powodu zastosowania
nieprawidtowych czesci lub niewtasciwego serwisu i zapewni
bezpieczng obstuge urzadzenia.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Zalecane czynnosci konserwacyjne

Sprawdzi¢ ponizej zalecane czynnosci konserwacyjne i ich czesto$¢. W zaleznosci od instalacji niektére czynnosci nalezy wykonywac czesciej.

Czynnosci konserwacyjne Co miesigc | Co kwartat Co roku

Sprawdzi¢, czy urzadzenie utrzymuje odpowiednig temperature X X X
produktéw.
Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem uszkodzen; jesli jest X X X
uszkodzony, natychmiast go wymien.
Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do X
gniazdka sciennego
Sprawdzi¢ ogdlny stan urzadzenia i jego elementéw (takich jak

) i . X X X
kotka, drzwi i zawiasy).
Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich ruchomych czesci (takich jak silniki X
wentylatoréw, drzwi i linki drzwi).
Sprawdzi¢ stan wszystkich uszczelek; sprawdzi¢ szczelnos¢ X X
uszczelek.
Sprawdzi¢ wszystkie lampy, pofaczenia uchwytéw lamp, moduty LED
. . . X X X
i potaczenia modutéw LED.
Sprawdz wszystkie wezownice skraplacza (przéd i tyt) pod katem X X X
kurzu i zanieczyszczen; jesli sa obecne, usun zanieczyszczenia.
Sprawdzi¢ stan wszystkich wezownic skraplacza i wezownic X X
parownika; w razie potrzeby wyprostowac zeberka.
Sprawdzi¢ wszystkie wezownice parownika pod katem kurzu i X X
zanieczyszczen; jesli sg obecne, usunac zanieczyszczenia.
Sprawdzi¢, czy przewdd spustowy nie zanieczyszczony. X X
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Model: Numer seryjny

Sty. ‘ Lut. ‘ Mar.‘ Kwi.‘ Maj ‘ Cze.‘ Lip. ‘ Sie. ‘ Wrz.‘ Pai.‘ Lis. ‘ Gru.

TEC_TM_221|REV.B|PL 10/03/2026 Strona 23732



T-23DT

truemfg.com

Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Czyszczenie wezownicy skraplacza

A OSTRZEZENIE:

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas
procedur konserwacji i czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i
srodkéw ochrony indywidualne;j.

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia!

+ Przed montazem lub podjeciem czynnosci
serwisowych nalezy wyciaggna¢ wtyczke zasilania
urzadzenia lub wytaczy¢ uktad zasilania pradem.

« NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowg ani wezem.

Ostre krawedzie! Zeberka wezownicy sa ostre, a
elementy metalowe moga miec¢ ostre krawedzie.
Zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia, instalacji,
czyszczenia, serwisowania i konserwacji urzadzenia,
aby unikna¢ skaleczen.

P b eep

Ryzyko odniesienia urazu oka. Pyt i
zanieczyszczenia unoszace sie w powietrzu moga
spowodowac obrazenia oczu. Zaleca sie stosowanie
zabezpieczenia oczu.

O UWAGA!

Czyszczenie skraplacza nie jest objete gwarancja!

s>

Strona 24 z 32

10/03/2026

Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

« Wkretak krzyzakowy lub wkretarka z koricéwka krzyzakowa
- Wkretak z koricéwka nasadowg 1/4"
- Wkretak z korncowka nasadowg 3/8"
« Szczotka ze sztywnym wtosiem
« Zbiornik ze sprezonym powietrzem
- Odkurzacz
- Latarka
+ Ochrona oczu
- Rekawice
Procedura

1. Odfaczyc zasilanie urzadzenia.
2. Wymontowac z urzadzenia przednig kratke zaluzjowa. Patrz rys. 1.

3. Szczotkg ze sztywnym wiosiem ostroznie usuna¢ brud z przodu
lamel wezownicy skraplacza. Patrz rys. 2.

4. Po usunieciu brudu z powierzchni wezownicy przy uzyciu latarki
sprawdzi¢, czy jest widoczna wezownica i czy widac obracajace
sie fopatki wentylatora. Jesli nic nie zastania widoku, ponownie
zamontowac kratke Zaluzjowa, podtaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej i sprawdzi¢ jego dziatanie. Jesli brud nadal zastania
widok, nalezy przejs¢ do kroku 5.

5. Wykreci¢ srube podstawy skraplacza.

6. Zdemontowac wsporniki wezownicy skraplacza (jesli dotyczy).

7. Ostroznie wysunga¢ skraplacz (przewody przytaczeniowe sg
elastyczne). Delikatnie przedmuchiwac sprezonym powietrzem
lub CO2 az do oczyszczenia.

8. Ostroznie odkurzy¢ wszelkie zanieczyszczenia wokot i za
zespofem skraplacza.

9. Ponownie zamontowac wsporniki cewki (jesli dotyczy).
Nastepnie ostroznie wsungc¢ zespot sprezarki na miejsce i
przykrecic.

10. Zamontowac z powrotem kratke Zzaluzjowa, podtaczy¢ zasilanie
do urzadzenia i sprawdzi¢ jego dziatanie.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Rys. 1. Wykreci¢ gorna srube z kratki zaluzjowe;j. Rys. 2. Szczotka ze sztywnym wtosiem usuna¢ brud z wezownicy skraplacza.
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Konserwacja i serwis (ciag dalszy)

Informacje dodatkowe Ogolna pielegnacja i czyszczenie powierzchni

W razie jakichkolwiek pytari prosimy kontaktowac sie z lokalnym .

Dziatem Obstugi Technicznej TRUE. Lokalizacje i informacje A OSTRZEZENIE:

kontaktowe tych punktéw serwisowych podano na przedniej
okfadce.

- NIE umieszcza¢ zadnego materiatu filtrujgcego przed Ryzyko porazenia pradem lub pozaru!

wezownica skraplajaca. NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowa ani wezem.

Sliskie powierzchnie! Wilgo¢ pochodzaca z
nieprawidtowego odprowadzania wody moze
spowodowac, ze powierzchnie w poblizu urzadzenia
beda $liskie. Obowigzkiem uzytkownika jest
natychmiastowe ostrzezenie klientéw o sliskim
podtozu i osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej
podtogi musza by¢ oznaczone znakiem mokrej
podtogi.

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny

za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb
dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas
procedur konserwacji i czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywaé
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i
srodkéw ochrony indywidualne;j.

e p PP

Uszczelki
« Wyczysci¢ uszczelki ciepta wodg z mydtem.

*NIE wolno uzywac ostrych narzedzi ani nozy do zeskrobywania
uszczelki.

« Nie stosowac bardzo silnych srodkéw czyszczacych.

Whetrze

- Wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne tagodnym roztworem sody
oczyszczonej i wody, aby pozby¢ sie zapachu; NIE uzywac ostrych
lub $ciernych srodkow czyszczacych.

« Czesci plastikowe lub malowane proszkowo nalezy czyscic¢
ciepta woda z mydtem. NIE uzywac srodkéw do czyszczenia stal
nierdzewnej ani podobnych rozpuszczalnikow.

Powierzchnie zewnetrzne

- Czesci plastikowe lub malowane proszkowo nalezy czysci¢
ciepta woda z mydtem. NIE uzywac srodkéw do czyszczenia stali
nierdzewnej ani podobnych rozpuszczalnikow.

« NIE czysci¢ stali nierdzewnej wetng stalowg ani produktami
sciernymi. NIE stosowac detergentéw lub srodkow
odttuszczajgcych zawierajgcych chlorki lub fosforany. Wiecej
informacji na ten temat jest podane w instrukcji danego modelu.
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Pielegnacja i czyszczenie elementéw wyposazenia ze stali nierdzewnej

© DZIALANIE UZYTKOWNIKA

Do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewnej NIE
WOLNO uzywac wetny stalowej, Srodkéw $ciernych
ani $srodkéw chlorowych.

Czynniki niekorzystnie oddziatujgce na stal nierdzewnga

Sa trzy podstawowe rzeczy zapobiegajace niszczeniu warstwy
pasywnej na elementach ze stali nierdzewnej i zapobiegajace ich
korozji.

- Przyktadami narzedzi, ktére moga porysowac powierzchnie
ze stali nierdzewnej sg druciana szczotka, skrobaki i stalowe
czysciki i inne.

- Osady pozostawione na stali nierdzewnej mogga spowodowac
powstanie trwatych plam. W zaleznosci od lokalizacji,
dostepna woda moze by¢ twarda lub miekka. Twarda woda
moze pozostawiac plamy. Jedli podgrzana twarda woda nie
bedzie przez dtugi czas usuwana, moze pozostawi¢ osad.
Osad moze doprowadzi¢ do naruszenia warstwy pasywnej
i korozji. Nalezy jak najszybciej usuwac wszelkie resztki
ZyWNOoSci | inne zanieczyszczenia.

« W soli kuchennej, zywnosci i wodzie wystepuja chlorki.
Domowe i przemystowe srodki czyszczace to najgorsze srodki
chlorowe, jakie mozna wybrac.

TEC_TM_221|REV.B|PL
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Czyszczenie i renowacja powierzchni ze stali nierdzewnej

Srodki czyszczace do stali nierdzewnej nie moga zawierac
fosforandw, chloru, chlorkdw ani amoniaku.

Firma TRUE oferuje przyjazne dla srodowiska $rodki czyszczace
i polerujace - mozna je naby¢ w naszym sklepie True Store

na stronie https://store.trueresidential.com/products/
stainless-steel-clean-polish-kit

Urzadzenia i sprzet malowane wg. zaméwienia

Czyszczac elementy ze stali nierdzewnej, uzywac narzedzi, ktére
nie sg scierne. Warstwy pasywnej stali nierdzewnej nie uszkadzaja
miekkie szmatki i plastikowe zmywaki.
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8 zasad pomagajacych zapobiec powstawaniu rdzy na stali nierdzewnej

Utrzymywanie urzadzen w czystosci

Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie zanieczyszczen i czesto myc¢ elementy
wyposazenia. Stosowac srodki czyszczace (zasadowe, chlorowane lub
niezawierajgce chlorkéw).

Stosowac wtasciwe narzedzia do czyszczenia

Czyszczac elementy ze stali nierdzewnej, uzywac narzedzi, ktére nie
sg $cierne. Warstwy pasywnej stali nierdzewnej nie uszkadzajg miekkie
szmatki i plastikowe zmywaki.

Czysci¢ wzdtuz linii polerowania

Na niektorych powierzchniach ze stali nierdzewnej widoczne s3 linie
(,wtokna"). Zawsze nalezy czysci¢ rownolegle do linii na powierzchni, o
ile s3 widoczne. Jesli linie nie sg widoczne, nalezy uzywac plastikowych
zmywakow lub migkkich szmatek.

Uzywac srodkéw czyszczacych zasadowych, zasadowych
chlorowanych lub niezawierajacych chlorkéw

Wiele tradycyjnych srodkéw czyszczacych zawiera znaczne ilosci chlorkéw,
ale przemyst oferuje coraz wiekszy wybor srodkédw niezawierajacych
chlorkéw. W razie watpliwosci co do zawartosci chlorkow w srodku
czyszczacym nalezy zwrdcic sie do jego dostawcy. Jesli poinformuje, ze
obecnie stosowany srodek zawiera chlorki, nalezy zapytac o inny. Nalezy
unika¢ soli czwartorzedowych, poniewaz mogga one by¢ zrace dla stali
nierdzewnej i powodowac wzery oraz korozje.
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Plukanie

W przypadku stosowania chlorowanych srodkéw czyszczacych nalezy
niezwiocznie sptukac i wysuszy¢ zmywane powierzchnie. Lepiej jest
zetrze¢ resztki Srodkow czyszczacych i wody. Poczekad, az powierzchnie ze
stali nierdzewnej wyschna. Tlen pomaga zachowac warstwe pasywna na
stali nierdzewnej.

Nigdy nie uzywac do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewnej
kwasu solnego (chlorowodorowego)

Kwas solny nawet po rozcienczeniu moze powodowac korozje, wzery i
korozje naprezeniowa stali nierdzewnej.

Zmiekczenie wody

W celu zmniejszenia ilosci osaddw nalezy zmiekcza¢ wode, jesli to
tylko mozliwe. Istniejq filtry, ktére usuwaja czastki rdzy i niesmacznych
substandji. Korzystne dziatanie moga miec takze sole stosowane w
odpowiednio konserwowanym urzadzeniu zmiekczajacym. W razie
watpliwosci co do wiasciwego zmiekczania wody nalezy zwrocic sie do
specjalisty w tej dziedzinie.

Regularnie odtwarza¢ powierzchnie pasywna i pasywowacd
powierzchnie ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna zawdziecza swoja nierdzewnos¢ obecnosci ochronnych
tlenkéw chromu na powierzchni. Jesli w wyniku szorowania lub reakgji z
agresywnymi srodkami chemicznymi te tlenki zostang usuniete, stal bedzie
narazona na korozje i moze zacza¢ utleniac sie, czyli rdzewiec. Pasywacja
jest procesem chemicznym, polegajacym na usunieciu zelaza i innych
zanieczyszczen z powierzchni stali nierdzewnej i umozliwieniu w ten
sposdb ponownego tworzenia sie ochronnej warstwy tlenkéw chromu.
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